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Despre acest document

CCS50D

1 Despre acest document

1.1 Avertismente

Structura informatiilor

Semnificatie

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase va avea ca rezultat o vitdmare corporald
fatald sau grava.

A\ AVERTISMENT

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectarii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea situatiei periculoase poate avea ca rezultat o vatdmare corporald
fatald sau grava.

A\ PRECAUTIE

Cauze (/consecinte)

Daca este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune corectiva

Acest simbol va avertizeaza cu privire la o situatie periculoasa.
Neevitarea acestei situatii poate avea ca rezultat o vdtamare corporald minora
sau mai grava.

Cauza/situatie

Dacd este necesar, consecinte ale
nerespectdrii (daca se aplica)

» Actiune/notd

Acest simbol va avertizeaza asupra situatiilor care pot avea ca rezultat daune
materiale.

1.2 Simboluri utilizate

Simbol Semnificatie

a Informatii suplimentare, sfaturi

[} Permise sau recomandate

Nepermise sau nerecomandate
Referire la documentatia dispozitivului
B Referire la pagind

Referire la grafic

- Rezultatul unui pas
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CCS50D Despre acest document

1.2.1 Simbolurile de pe dispozitiv

Simbol Semnificatie

Referire la documentatia dispozitivului
A
= Adancimea minima de imersare

Endress+Hauser 5



Instructiuni de sigurantd de baza CCS50D

2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Instalarea, punerea in functiune, utilizarea si intretinerea sistemului de masurare pot fi

efectuate numai de cdtre personal tehnic special instruit.

» Personalul tehnic trebuie sa fie autorizat de cdtre operatorul instalatiei sd efectueze
activitdtile specificate.

» Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un electrician.

» Personalul tehnic trebuie sa citeascd, sd inteleagd, precum si sd urmeze aceste instructiuni
de utilizare.

» Greselile de la punctele de médsurare pot fi reparate numai de personal autorizat si special
instruit.

ﬂ Reparatiile care nu sunt descrise in instructiunile de utilizare incluse trebuie efectuate
direct numai la sediul producdtorului sau de cdtre departamentul de service.

2.2 Utilizare prevazuta

Apa potabila si apele industriale trebuie dezinfectate prin addugarea unor dezinfectanti
adecvati, cum ar fi clorul gazos sau compusi anorganici ai clorului. Cantitatea de dozare
trebuie adaptatd la conditii de functionare care fluctueaza in permanentd. Concentratiile prea
mici din apa pot compromite eficienta dezinfectiei. La polul opus, concentratiile prea mari pot
cauza coroziune si pot avea un efect negativ asupra gustului, generand, totodatd, costuri
inutile.

Senzorul a fost dezvoltat special pentru aceastd aplicatie, fiind proiectat pentru masurarea
continua a dioxidului de clor din apd. In asociere cu un echipament de méasurare si de control,
acesta permite controlul optim al dezinfectiei.

Utilizarea dispozitivului in orice alt scop decat cel descris reprezinta un pericol pentru
siguranta personalului si a intregului sistem de mdsurare, nefiind deci permis.

Producdtorul nu este responsabil pentru daunele cauzate de o utilizare inadecvatd sau
neconforma cu cea indicata.

2.2.1 Mediu periculos in conformitate cu cCSAus NI CL. I, Div. 2 1)

» Fiti atenti la desenul de control si la conditiile aplicatiei specificate in anexa la aceste
instructiuni de utilizare si urmati instructiunile.

2.3 Siguranta ocupationala

Ca utilizator, sunteti responsabil de respectarea urmatoarelor conditii de siguranta:
= Instructiuni de instalare
= Standarde si reglementari locale

1) Numai dacé este conectat la CM44x(R)-CD*
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CCS50D Instructiuni de siguranta de baza

Compatibilitate electromagnetica

= Produsul a fost testat pentru compatibilitate electromagnetica in conformitate cu
standardele internationale aplicabile aplicatiilor industriale.

= Compatibilitatea electromagneticd indicata se aplicd numai unui produs care a fost conectat
in conformitate cu aceste instructiuni de utilizare.

2.4 Siguranta in utilizare

inainte de darea in exploatare a intreqului punct de méisurare:
1. Verificati dacd toate conexiunile sunt corecte.
2. Verificati integritatea cablurilor electrice si a racordurilor de furtun.
3. Nu utilizati produse deteriorate si protejati-le impotriva punerii accidentale in functiune.
4

Etichetati produsele deteriorate ca defecte.

in timpul functionérii:
» Daca defectele nu pot fi remediate:

produsele trebuie scoase din functiune si trebuie protejate impotriva punerii accidentale in
functiune.

2.4.1 Instructiuni speciale

» Nu utilizati senzorii in conditii de proces in care se preconizeaza cd, din cauza conditiilor
osmotice, componentele electrolitului vor trece prin membrand patrunzand in proces.

Utilizarea senzorului in scopul prevazut in lichide cu o conductivitate de cel putin 10 nS/cm
poate fi clasificatd ca sigurd in ceea ce priveste aplicatia.

2.5 Siguranta produsului

Produsul este proiectat sa respecte cerinte de sigurantd ultramoderne, a fost testat si a parasit
fabrica intr-o stare In care poate functiona In conditii de siguranta. Reglementdrile relevante si
standardele internationale au fost respectate.

Endress+Hauser 7



Descrierea produsului CCS50D

3 Descrierea produsului

3.1 Varianta constructiva a produsului

Senzorul cuprinde urmdtoarele unitdti functionale:
= Capac membrana (camera de masurare cu membrand)
» Separd sistemul amperometric interior de mediu
= Cu membrana solidd din PVDF si supapd de reducere a presiunii
= Cu caroiaj de suport intre electrodul de lucru si membrand pentru o peliculd de electrolit
definitd si consistenta si, astfel, o valoare de citire relativ constanta chiar si la presiuni si
debite variabile
= Arbore senzor cu
= Contraelectrod mare
= Electrod de lucru incastrat in plastic
= Senzor de temperaturd Incastrat

1 Cap de conectare Memosens
2 Arbore senzor
1 3 Inel O
4 Contraelectrod mare, argint/clorurd de
argint
5 Electrod de lucru din aur
6 Caneluri pentru adaptorul de instalare
7 Capac membrand
8 Supapd de reducere a presiunii (elasticd)
e 6 9 Membrand senzor
3
( > 7
> 8
4
7 B
5

A0034227

1 Structurd senzor

3.1.1 Principiu de masurare
Nivelurile de dioxid de clor se stabilesc conform principiului de masurare amperometrica.

Dioxidul de clor (ClO;) din mediu se difuzeaza prin membrana senzorului si este redus in ioni
de clorurd (CI') la electrodul de lucru din aur. La contraelectrodul de argint, argintul se
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CCS50D Descrierea produsului

oxideazi formand clorurd de argint. Intrucat la electrodul de lucru din aur se doneazi
electroni, iar la contraelectrodul de argint se accepta electroni, se produce un flux de curent
care este proportional cu concentratia de dioxid de clor din mediu. Acest proces nu depinde de
valoarea pH-ului intr-un domeniu larg.

Transmitdtorul utilizeazd semnalul de curent pentru a calcula variabila mdsuratd pentru
concentratie in mg/1 (ppm).

3.1.2 Efectele asupra semnalului mésurat

Valoare pH
Dependentd pH

Valoare pH | Rezultat

<3,5 Se produce clor dacé clorura (Cl') este prezentd in mediu in acelasi timp. Sensibilitatea transversala
puternica la dioxidul de clor cauzeaza o crestere a valorii masurate.

Dela 3,51a9 | Valoarea pH-ului nu afecteazd médsurarea concentratiei dioxidului de clor din mediu.

>9 Dioxidul de clor este instabil si se descompune.

Debit

Viteza minima a debitului la celula de masurare acoperitd cu membrana este

15 cm/s (0,5 ft/s).

= Atunci cand utilizati ansamblul de debit Flowfit CCA151, viteza minima de curgere
corespunde unui debit volumic de 5 1/h (1,3 gal/h).

= Atunci cand se utilizeazd ansamblul de debit CCA250, viteza minima de curgere corespunde
unui debit volumic de 30 1/h (7,9 gal/h) (marginea superioara a flotorului la inaltimea
marcajului rosu).

Endress+Hauser 9




Descrierea produsului CCS50D

CCA151 flow gal/hr
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A0042804

2 Corelatia dintre panta electrodului si viteza debitului la membrand/debitul volumic in ansamblu

La viteze de curgere mai mari, semnalul madsurat este practic independent de debit. Cu toate
acestea, dacd viteza de curgere scade sub valoarea specificatd, semnalul mésurat depinde de
debit.

Instalarea unui comutator de proximitate INS In ansamblu permite detectarea fiabild a acestei
stdri de functionare nevalide, declansand astfel o alarma sau determinand oprirea procesului
de dozare, dacd este necesar.

Sub viteza de curgere minimad, curentul senzorului este mai sensibil la fluctuatiile debitului.
Pentru un mediu abraziv, se recomanda sd nu depasiti debitul minim. Dacd sunt prezente
solide in suspensie, care pot forma depuneri, se recomanda viteza de curgere maxima.

Temperatura

Modificdrile in temperatura mediului afecteazd valoarea masurata:
= O crestere a temperaturii antreneaza o crestere a valorii masurate (aprox. 4% per K)
® O scddere a temperaturii antreneaza o scadere a valorii madsurate.

Utilizarea senzorului in combinatie cu Liquiline permite compensarea automata a temperaturii
(ATC). Nu este necesara recalibrarea in cazul modificarilor de temperatura.

10 Endress+Hauser



CCS50D Descrierea produsului

1. Incazul in care compensarea automats a temperaturii este dezactivati la transmitétor,
temperatura trebuie mentinuta la un nivel constant dupa calibrare.

2. In caz contrar, recalibrati senzorul.

Tn cazul modificarilor normale si usoare de temperatura (0,3 K/minut), senzorul de
temperaturd intern este suficient. In cazul unor fluctuatii foarte rapide de temperatura cu
amplitudine mare (2 K/minut), este necesar un senzor de temperaturd extern pentru a asigura
precizie maxima.

Pentru informatii detaliate despre utilizarea senzorilor de temperatura externi, consultati
instructiunile de operare pentru transmitdtor.

Sensibilitate transversali 2
Existd sensibilitate transversald pentru: clor liber, ozon, brom liber.

Nu exista sensibilitate transversala pentru: H,0,, acid peracetic.

2) Substantele enumerate au fost testate cu diferite concentratii. Nu a fost investigat un efect cumulativ.

Endress+Hauser 11



Receptia la livrare si identificarea produsului CCS50D

4 Receptia la livrare si identificarea produsului

4.1 Receptia la livrare

1. Verificati dacd ambalajul nu este deteriorat.

~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a ambalajului.
Péastrati ambalajul deteriorat larezolvarea litigiului.

2. Verificati dacd continutul nu este deteriorat.

~ Anuntati furnizorul cu privire la orice deteriorare a continutului livrat.
Péastrati marfa deteriorata larezolvarea litigiului.

3. Verificati dacd pachetul livrat este complet si cd nu lipseste nimic.
~ Comparati documentele de livrare cu comanda dumneavoastra.

4. Tmpachetati produsul de asa maniera incat si fie protejat in mod impotriva socurilor si a
umezelii, pentru depozitare si transport.

~ Ambalajul original oferd cea mai buna protectie.
Asigurati-va cd respectati conditiile ambiante admise.

Daca aveti intrebdri, contactati furnizorul sau centrul local de vanzari.

4.2 Identificarea produsului

42.1 Placuta de identificare

Placuta de identificare furnizeazd urmatoarele informatii privind dispozitivul dumneavoastra:
= Identificarea producdtorului

= Cod de comanda extins

= Numadr de serie

= Informatii de sigurantd si avertismente

» Comparati informatiile de pe pldcuta de identificare cu comanda.

4.2.2 Pagina produsului
www.endress.com/ccs50d

4.2.3 Interpretarea codului de comanda

Codul de comanda si numadrul de serie al produsului dvs. se pot gdsi In urmatoarele locatii:
= Pe pldcuta de identificare
® [n documentatia de livrare

Obtinerea informatiilor despre produs
1. Accesati www.endress.com.
2. Apelati cdutarea pe site (lupd).
3. Introduceti un numar de serie valid.
4. Cautati.
L= Structura produsului se afiseazd intr-o fereastra pop-up.

12 Endress+Hauser
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CCS50D Receptia la livrare si identificarea produsului

5. Faceti clic pe imaginea produsului din fereastra pop-up.
Y= O noua fereastréd (Device Viewer) se deschide. Toate informatiile referitoare la
dispozitivul dvs. se afiseaza in aceastd fereastrd, precum si documentatia
produsului.

4.2.4 Adresa producétorului

Endress+Hauser Conducta GmbH+Co. KG
Dieselstrafie 24
D-70839 Gerlingen

4.2.5 Continutul pachetului livrat

Livrarea cuprinde:

= Senzor de dezinfectie (acoperit cu membrand, @25 mm) cu capac de protectie (gata de
utilizare)

= Sticla cu electrolit (50 ml (1,69 fl.oz)

= Capac membrand de schimb in capacul de protectie

» Instructiuni de utilizare

= Certificat de inspectie al producétorului

4.2.6 Certificate si omologari

Marcaj C€

Declaratie de conformitate

Produsul indeplineste cerintele standardelor europene armonizate. Astfel, acesta se
conformeaza cerintelor legale ale directivelor UE. Producdtorul confirma testarea cu succes a
produsului prin atasarea marcajului C€.

Omologari pentru sectorul maritim

O selectie de dispozitive si senzori au omologare de tip pentru aplicatii maritime, eliberate de
urmatoarele societéti de clasificare: ABS (American Bureau of Shipping), BV (Bureau Veritas),
DNV-GL (Det Norske Veritas-Germanischer Lloyd) and LR (Lloyd’s Register). Detalii privind
codurile de comanda ale dispozitivelor si senzorilor omologati si conditiile de instalare si cele
ambiante sunt disponibile in certificatele corespunzétoare pentru aplicatii maritime de pe
paginile de internet ale produselor.

EAC

Produsul a fost certificat In conformitate cu instructiunile TP TC 004/2011 si TP TC
020/2011 care se aplica in Spatiul Economic European (SEE). Marcajul de conformitate EAC
este aplicat produsului.

Endress+Hauser 13



Receptia la livrare si identificarea produsului CCS50D

Omologiri Ex>

cCSAus NI Cl. I, Div. 2

Acest produs indeplineste cerintele definite in:
= UL61010-1

= ANSI/ISA 12.12.01

= FM 3600

= FM 3611

= CSA C22.2 NO. 61010-1-12

= CSA C22.2 NO.213-16

® Desen de control: 401204

3) Numai dacé este conectat la CM44x(R)-CD*
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CCS50D Instalare

5 Instalare

5.1 Conditii de instalare

5.1.1 Orientare

A nu se instala invers!

» Instalati senzorul intr-un ansamblu, intr-un suport sau intr-o conexiune de proces potrivita
la un unghi de cel putin 15 ° fatd de orizontal.

» Alte unghiuri de inclinare nu sunt permise.

» Respectati instructiunile pentru instalarea senzorului din Instructiunile de utilizare ale
ansamblului utilizat.

A Orientare permisd

B Orientare incorectd

A0034236

5.1.2 Adancime de imersare
50 mm (1,97 in)
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Instalare
5.1.3 Dimensiuni
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A0034238
3 Dimensiuni in mm (in)

16
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CCS50D Instalare

5.2 Montarea senzorului

5.2.1 Sistem de masurare

Un sistem complet de mdsurare cuprinde:

= Senzor de dezinfectie CCS50D (acoperit cu membrand, 25 mm) cu adaptor de instalare
corespunzator

= Ansamblu de debit Flowfit CCA151

= Cablu de masurare CYK10, CYK20

= Transmitdtor, de ex. Liquiline CM44x cu versiunea firmware 01.07.03 sau superioard sau
CM44xR cu versiunea firmware 01.07.03 sau superioard

= Optional: cablu prelungitor CYK11

= Optional: comutator de proximitate

= Optional: ansamblu de debit Flowfit CCA250 (aici poate fi instalat suplimentar un senzor de
pH/ORP)

= Optional: ansamblu de imersare Flexdip CYA112

Endress+Hauser 17



Instalare CCS50D

[
p— @,

A0034241

®
o~

Exemplu de sistem de mdsurare

Transmitdtor Liquiline CM44x

Cablu de alimentare pentru transmitdtor

Senzor de dezinfectie CCS50D (acoperit cu membrand, @25 mm)

Orificiu de evacuare de la ansamblul de debit Flowfit CCA151

Orificiu de admisie la ansamblul de debit Flowfit CCA151

Ansamblu de debit Flowfit CCA151

Piulitd olandezd pentru instalarea unui senzor de dezinfectie in ansamblul de debit Flowfit CCA151
Cablu de mdsurare CYK10

O NN WN =
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CCS50D Instalare

5.2.2 Pregatirea senzorului

Scoaterea capacului de protectie de pe senzor

Presiunea negativa provoaca deteriorarea capacului membranei senzorului
» In cazul in care capacul de protectie este atasat, scoateti-1 cu atentie de pe senzor.

1. Atunci cand este livrat clientului si cAnd este depozitat, senzorul este acoperit cu un

capac de protectie: scoateti mai Intéi prin rotire doar partea de sus a capacului de
protectie.
Le

5

A0034263
5 Eliberarea pdrtii de sus a capacului de protectie prin rotire

2. Scoateti cu atentie capacul de protectie de la senzor.
[

o
“

A0034350
6 Scoateti cu atentie capacul de protectie

Endress+Hauser 19



Instalare CCS50D

5.2.3 Instalarea senzorului in ansamblul CCA151

Senzorul de dezinfectie (acoperit cu membrand, @25 mm) este proiectat pentru instalare in
ansamblul de debit Flowfit CCA151.

V& rugdm sa tineti cont de urmatoarele In timpul instalérii:

» Debitul volumic trebuie sa fie de cel putin 5 1/h (1,3 gal/h).

» Dacd mediul este reintrodus intr-un bazin sau o teava de preaplin sau in ceva aseménétor,
contrapresiunea rezultatd de la senzor nu trebuie sa depdseasca 1 bar (14,5 psi)(2 bari abs.
(29 psi abs.)) si trebuie sd ramana constanta.

» Evitati presiunea negativa la senzor, de ex., din cauza mediului care este returnat pe partea
de aspiratie a unei pompe.

» Pentru a evita depunerile, apa puternic contaminatd trebuie, de asemenea, s fie filtrata.

Pregatirea ansamblului

1. Ansamblul este livrat clientului cu o piulitd olandeza infiletatd pe ansamblu: desfiletati
piulita olandezd de pe ansamblu.
Ly

A0034262

7 Ansamblu de debit Flowfit CCA151
1 Piulitd olandezd

2. Ansamblul este livrat clientului cu o fisa provizorie introdusd In ansamblu: scoateti fisa
provizorie din ansamblu.

20 Endress+Hauser



CCS50D Instalare

Echiparea senzorului cu adaptor
Adaptorul necesar (inel de strangere, guler de oprire si inel O) poate fi comandat ca un
accesoriu de senzor montat sau ca un accesoriu separat > B 42.

1. Maiintéi glisati inelul de strangere, apoi gulerul de oprire si apoi inelul O de la capacul
membranei spre capul senzorului si in canelura inferioara.
Lo

A0034247

8 Glisati inelul de strangere (1), gulerul de oprire (2) si inelul O (3) in sus de la capacul
membranei pand la arborele senzorului si in canelura inferioard.

Instalarea senzorului in ansamblu
2. Glisati senzorul cu adaptor pentru Flowfit CCA151 in deschizdtura din ansamblu.

Endress+Hauser 21



Instalare CCS50D

3. [Infiletati piulita olandez3 pe ansamblul de pe bloc.

Le
P
1
09010
3— | NED)
0
| 0
2
A0034261
9  Ansamblu de debit Flowfit CCA151
1 Senzor de dezinfectie
2 Ansamblu de debit Flowfit CCA151
3 Piulitd olandezd pentru fixarea unui senzor de dezinfectie
5.2.4 Instalarea senzorului in ansamblul CCA250

Senzorul poate fi instalat in ansamblul de debit Flowfit CCA250. Pe 1anga faptul ca permite
instalarea unui senzor de clor sau dioxid de clor, acesta permite si functionarea simultand a
unui senzor de pH si ORP de exemplu. O supapa cu ac controleaza debitul volumic in intervalul
301a1201/h (7,9 1a 31,7 gal/h).

V& rugdm sa tineti cont de urmétoarele In timpul instaldrii:

» Debitul volumic trebuie sa fie de cel putin 30 1/h (7,9 gal/h). Dacé debitul scade sub aceastad
valoare sau se opreste complet, acest lucru poate fi detectat de un comutator de
proximitate inductiv si utilizat pentru a declansa o alarma cu blocarea pompelor de dozare.

» Daca mediul este reintrodus intr-un bazin sau o teava de preaplin sau in ceva asemé&nator,
contrapresiunea rezultata de la senzor nu trebuie sa depdseasca 1 bar (14,5 psi)(2 bari abs.
(29 psi abs.)) si trebuie sd ramana constanta.

» Evitati presiunea negativa la senzor, de ex., din cauza mediului care este returnat pe partea
de aspiratie a unei pompe.
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Echiparea senzorului cu adaptor
Adaptorul necesar poate fi comandat ca un accesoriu de senzor montat sau ca un accesoriu
separat.> B 42

1. Glisati adaptorul pentru Flowfit CCA250 de la capul senzorului panad la opritorul de pe
senzor.
Lo

A0034245
10  Glisati adaptorul pentru Flowfit CCA250.

2. Montati adaptorul cu cele 2 prezoane furnizate si un surub cu locas hexagonal (2 mm).
Lo

A0041320

3. [Infiletati senzorul in ansamblu.

. Pentru informatii detaliate despre ,Instalarea senzorului in ansamblul Flowfit CCA250”,
consultati instructiunile de operare pentru ansamblu
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5.2.5 Instalarea senzorului in alte ansambluri de debit

Atunci cand utilizati alte ansambluri de debit, asigurati-vd de urmétoarele:

» Trebuie asiguratd intotdeauna o viteza a debitului de cel putin 15 cm/s (0,49 ft/s) la
membrana.

» Directia de curgere este in sus. Bulele de aer transportate trebuie eliminate astfel incat sa
nu se adune in fata membranei.

» Debitul trebuie dirijat spre membrana.

Acordati atentie instructiunilor de instalare suplimentare din instructiunile de utilizare
pentru ansamblu.

5.2.6 Instalarea senzorului in ansamblul de imersare CYA112

Ca alternativa, senzorul poate fi instalat intr-un ansamblu de imersare cu conexiune filetatd
G1.

Echiparea senzorului cu adaptor

Adaptorul necesar poate fi comandat ca un accesoriu de senzor montat sau ca un accesoriu
separat.> B 42

1. Glisati adaptorul pentru Flexdip CYA112 de la capul senzorului pana la opritorul de pe

[

=
|

ul

A0034246

11  Montati pe un arbore adaptorul pentru Flexdip CYA112.
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2. Fixati adaptorul cu cele 2 suruburi ax cu ochi furnizate si suruburile cu locas hexagonal
(2 mm).
Lo

A0041320

3. [Infiletati senzorul in ansamblu. Se recomandé utilizarea unui organ de fixare cu
eliberare rapida.

Pentru informatii detaliate despre ,Instalarea senzorului in ansamblul Flexdip CYA112",
consultati Instructiunile de utilizare pentru ansamblu

5.3 Verificare post-instalare
1. Este adaptorul fixat In pozitie, fard posibilitate de deplasare?

2. Este senzorul instalat intr-un ansamblu, nu suspendat pur si simplu de cablu?

L~ Instalati senzorul intr-un ansamblu sau direct prin intermediul conexiunii de proces.
3. Este etans capacul membranei?

'~ Infiletati bine sau inlocuiti.

5=

Este membrana intacta si asezatd drept: Este membrana usor bombata (nu dreaptd)?

o

Existd electrolit in capacul membranei?
Y~ Dacad este necesar, reumpleti capacul membranei cu electrolit.
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6 Conexiune electrica

A\ PRECAUTIE

Dispozitivul este sub tensiune

O conexiune incorectd prezintd pericol de vatdmare corporald!

» Conexiunea electricd trebuie realizatd numai de cdtre un electrician.

» Electricianul trebuie sd citeascd, sd Inteleagd, precum si sd urmeze aceste instructiuni de
utilizare.

» inainte de Inceperea lucrarii de conectare, asigurati-vi cd nu exista tensiune pe niciun
cablu.

6.1 Conectarea senzorului

Conexiunea electricd la transmitdtor este realizatd folosind cablul de masurare CYK10 sau
CYK20.

GY GND
YE ComB Z—;\—D Q >l
GN ComA @
o - %:m
BN +

12 Cablu de mdsurare CYK10 /CYK20

A0024019

» Pentru a extinde cablul, utilizati cablul de masurare CYK11. Lungimea maxima a cablului
este de 100 m (328 ft).

1 —

A o

A0018861

13 Conexiune electricd, fisd M12

6.2 Asigurarea gradului de protectie

La dispozitivul furnizat pot fi efectuate numai conexiunile mecanice si electrice care sunt
descrise In aceste instructiuni si care sunt necesare pentru utilizarea indicata.

» Fiti atenti cand efectuati lucrarea.

In caz contrar, tipurile individuale de protectie (protectie impotriva patrunderii (IP), siguranté
electricd, imunitate la interferente CEM) de care beneficiaza acest produs nu mai pot fi
garantate deoarece, de exemplu, capacele au fost lasate deschise sau cablul (la capete) este
desprins sau fixat insuficient.
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Conexiune electrica

6.3 Verificare post-conectare

Stare si specificatii dispozitiv

Note

Sunt senzorul, ansamblul sau cablurile nedeteriorate pe exterior?

Inspectie vizuald

Conexiune electrica

Note

Cablurile montate nu sunt tensionate sau rasucite?

Existd o lungime suficientd de conductori de cablu dezizolati si
sunt conductorii pozitionati corect in borna?

Verificati montajul (trdgand usor)

Sunt stranse bine toate bornele cu surub?

Strangeti

Toate intrdrile de cablu sunt instalate, stranse si etansate?

Sunt toate intrérile cablurilor instalate in jos sau montate in
lateral?

Pentru intrérile de cablu laterale, asigurati-vé ca
cablurile sunt legate in bucld in jos pentru a
permite scurgerea apei

Endress+Hauser
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7 Punerea in functiune

7.1 Verificarea functiilor

Tnainte de punerea in functiune initiala, asiqurati-va ci:

= Senzorul este instalat corect.

= Conexiunea electricd este corect.

= Existd suficient electrolit in capacul membranei, iar transmitatorul nu afiseaza un
avertisment cu privire la epuizarea electrolitului.

Acordati atentie informatiilor din fisa tehnicd de securitate pentru a garanta utilizarea
electrolitului In conditii de siguranta.

ﬂ Pastrati intotdeauna umed senzorul dupd punerea in functiune.

A\ AVERTISMENT

Iesirea din mediul de proces

Risc de vatdmare din cauza presiunii inalte, a temperaturilor ridicate sau a substantelor

chimice

» Tnainte de a aplica presiune intr-un ansamblu cu sistem de curétare, asiqurati-vé ca
sistemul a fost conectat corect.

» Nu instalati ansamblul in proces daca nu puteti efectua racordul corect in mod fiabil.

7.2 Polarizarea senzorului

Tensiunea aplicatd de transmitdtor intre electrodul de lucru si contraelectrod polarizeaza
suprafata electrodului de lucru. Prin urmare, dupd pornirea transmitdtorului cu senzorul
conectat, trebuie sd asteptati pand la terminarea perioadei de polarizare inainte de a incepe
calibrarea.

Pentru a obtine o valoare afisata stabild, senzorul necesitd urmétoarele perioade de polarizare:

Punerea in functiune initiala 60 min
Repunerea in functiune 30 min
7.3 Calibrarea senzorului

Masurétoare de referintd conform metodei DPD

Pentru a calibra sistemul de mdsurare, efectuati o masurare comparativad colorimetricad in
conformitate cu metoda DPD pentru dioxidul de clor. Dioxidul de clor reactioneaza cu dietil-p-
fenilendiamina formand un colorant rosu, intensitatea culorii rosu fiind proportionald cu
continutul de dioxid de clor.

Masurati intensitatea culorii rosu cu un fotometru, de ex, PF-3 (> 47). Fotometrul indica
continutul de dioxid de clor.

Daca fotometrul utilizat indicd prezenta clorului, urmati instructiunile producédtorului pentru a
converti continutul de clor in continut de dioxid de clor.
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Cerinte
Valoarea de citire a senzorului este stabild (fara abateri sau valori instabile pentru cel putin 5
minute); de asemenea, mediul este stabil. De requld, acest lucru este garantat odaté ce sunt
indeplinite urméatoarele conditii prealabile:
= Perioada de polarizare s-a terminat.
= Debitul este constant si in intervalul corect.
= Senzorul si mediul sunt la aceeasi temperatura.
= Valoarea pH este in intervalul permis.
= Optional:
Pentru reglarea punctului de zero: electrolitul a fost inlocuit (- 34)

Reglarea punctului de zero

Nu este necesard reglarea punctului de zero datoritd stabilitatii punctului de zero a senzorului
acoperit cu membrana.
Totusi, dacd doriti, puteti efectua o reglare a punctului de zero.

1. Pentru a efectua reglarea punctului de zero, actionati senzorul cel putin 15 minute in
apa fara clor, folosind capacul ansamblului sau de protectie ca un recipient.

2. Caalternativd, efectuati reglarea punctului de zero folosind gelul punctului de zero
Ccoys-> B 4l.
Calibrare panta

Efectuati intotdeauna o calibrare a pantei in urmaétoarele cazuri:
= Dupd Inlocuirea capacului membranei

= Dupd Inlocuirea electrolitului

= Dupa ce capacul membranei a fost infiletat la loc

1. Asigurati-vd cd temperatura mediului este constanta.

2. Luati un esantion reprezentativ pentru masurarea DPD. Acest lucru trebuie facut in
imediata apropiere a senzorului. Utilizati robinetul de esantionare, dacd este disponibil.

Stabiliti continutul de dioxid de clor folosind metoda DPD.

4. Introduceti valoarea masuratd in transmitédtor (consultati Instructiunile de utilizare
pentru transmitétor).

5. Pentru a garanta un grad mai mare de precizie, verificati calibrarea dupd cateva ore sau
dupé 24 de ore folosind metoda DPD.
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8 Diagnosticarea si depanarea

La depanare, trebuie luat in calcul intregul punct de masurare. Acesta cuprinde:

= Transmitdtor

= Conexiunile si liniile electrice

s Ansamblu
= Senzor

Posibilele cauze de eroare din urméatorul tabel se refer4 in principal la senzor. Inainte de a

incepe depanarea, asigurati-va cd sunt indeplinite urmé&toarele conditii de functionare:

= Masurétoare in modul ,compensat de temperaturd” (poate fi configurat la transmitétorul
CM44x) sau temperaturd constantd dupa calibrare

= Vitezd de curgere de cel putin 15 cm/s (0,5 ft/s) (atunci cand utilizati ansamblul de debit

Flowfit CCA151)

= Nu se utilizeazd agenti organici de clorurare

Daca valoarea mdsuratd de senzor diferd semnificativ fatd de cea a metodei DPD,
analizati mai Intai toate posibilele functiondri defectuoase ale metodei fotometrice DPD
(consultati Instructiunile de utilizare pentru fotometru). Daca este necesar, repetati
madsurdtoarea DPD de cateva ori.

Eroare

Cauza posibila

Remediu

Fara afisaj, fara curent la
senzor

Nu exista tensiune de alimentare la
transmitator

» Stabiliti alimentarea de la retea

Cablul de conectare dintre senzor si
transmitdtor este intrerupt

Stabiliti conexiunea prin cablu

Nu existd deloc electrolit in capacul
membranei

Umpleti capacul membranei

Nu existéd debit de intrare al mediului

Stabiliti debitul, curatati filtrul

Valoare afisatd prea ridicatd

Polarizarea senzorului nu este inca
finalizata

Asteptati finalizarea polarizarii

Membrana defectd

Inlocuiti capacul membranei

Rezistentd la sunt (de ex., contact de
umezeald) in arborele senzorului

Scoateti capacul membranei, frecati
electrodul de lucru pané se usuca.

Dacd afisajul transmitdtorului nu revine la
zero, existd un sunt: inlocuiti senzorul.

Oxidanti strédini care interfereazd cu
senzorul

Examinati mediul, verificati substantele
chimice

30
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Diagnosticarea si depanarea

Eroare

Cauza posibilda

Remediu

Valoare afisatd prea scazutd

Capacul membranei nu este infiletat
complet

>

Umpleti capacul membranei cu electrolit
proaspit > B 34

» Infiletati complet capacul membranei
Membrand murdard » Curdtati membrana > B 33
Bule de aer in fata membranei » Eliberati bulele de aer
Bule de aer intre electrodul de lucru » Scoateti capacul membranei, completati cu
si membrana electrolit
» Scoateti bulele de aer bdtand usor pe partea
exterioard a capacului membranei
» Infiletati capacul membranei
Debitul de intrare al mediului este » Stabiliti un debit corect
prea mic
Oxidanti straini care interfereazd cu | » Examinati mediul, verificati substantele
madsurdtoarea de referintd DPD chimice
Utilizarea unor dezinfectanti organici | » Utilizati un agent adecvat (de ex., conform
DIN 19643) (s-ar putea sé fie necesard mai
intai inlocuirea apei)
» Utilizati un sistem de referinta adecvat.
Afisajul fluctueaza Orificiu In membrana » Inlocuiti capacul membranei
considerabil
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9 Intretinere

Acordati atentie informatiilor din fisa tehnicd de securitate pentru a garanta utilizarea
electrolitului in conditii de siguranta.

Luati toate masurile de precautie necesare in timp pentru a garanta siguranta si fiabilitatea
operationald a intregului sistem de masurare.

Efecte asupra procesului si controlului procesului!

» Cand efectuati o interventie asupra sistemului, tineti cont de posibilul impact pe care
aceasta o poate avea asupra sistemului de control al procesului si asupra procesului in sine.

» Pentru siguranta dvs., utilizati numai accesorii originale. Cu piesele de schimb originale,
functionarea, precizia si fiabilitatea sunt de asemenea garantate si dupd lucrarea de
intretinere.

9.1

Program de intretinere

Interval

Operatie de
intretinere

Daca existd depuneri vizibile pe membrana (biofilm, depunere de calcar)

Curdtati membrana
senzorului > B 34

Dacé existd murdérie vizibild pe corpul electrodului

Curatati corpul
electrodului de la
senzor - 34

Pantd in functie de aplicatie:

= Lafiecare 12 luni (cel mult) in conditii constante in intervalul permis de
0la55°C(321a131°F)

= In cazul unor fluctuatii mari de temperatur, de ex, de la 10 °C (50 °F) pani la 25 °C
(77 °F) si inapoi de 100 de ori

Calibrarea punctului de zero:

= In cazul actionérii in intervalul de concentratie sub 0,5 mg/1 (ppm)

= Dacd valoarea negativd masuratd se afiseaza cu calibrarea din fabrica

Calibrarea senzorului

Daca este activ un avertisment pe contorul de electrolit

Dacd este Inlocuit capacul

Pentru stabilirea punctului de zero

Dacé panta este prea micéd sau prea mare in raport cu panta nominald, iar capacul
membranei nu este vizibil deteriorat sau murdar

Umpleti capacul
membranei cu
electrolit proaspat
> B34

Daca existd depuneri de vaselind/ulei (puncte inchise la culoare sau transparente pe
membrana)

Dacd panta este prea micéd sau prea mare, curentul senzorului este foarte zgomotos
Dacé este evident cd curentul senzorului depinde in mod semnificativ de temperaturd
(compensarea temperaturii nu functioneaza).

Inlocuiti capacul
membranei > B 35

Dacé sunt vizibile modificari pe electrodul de lucru sau pe contraelectrod (stratul de acoperire
maro nu mai este prezent)

Regenerati senzorul
> B38

32
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9.2 Activitati de intretinere

9.2.1 Curatarea senzorului

A\ PRECAUTIE

Acid clorhidric diluat

Acidul clorhidric cauzeaza iritatie daca intrd in contact cu pielea sau cu ochii.

» Atunci cand utilizati acid clorhidric diluat, purtati echipament de protectie, cum ar fi
manusi si ochelari.

» Evitati stropii pulverizati.

Substante chimice care reduc tensiunea superficiala (de ex., surfactantii din agentii de
curdtare sau solventi organici, cum ar fi alcoolul, care pot fi amestecati cu apa)
Substantele chimice care reduc tensiunea superficiald cauzeazd membrana senzorului sa-si
piarda proprietatea speciald si functia de protectie, ceea ce duce la erori de mésurare.

» Nu utilizati niciun fel de substante chimice care reduc tensiunea superficiala.

Demontarea senzorului din ansamblu CCA151

1. Scoateti cablul.

2. Desfiletati piulita olandezé de pe ansamblu.
Le

5|

3| VEQ)

A0034261

1  Senzor de dezinfectie CCS50D
2 Ansamblu de debit Flowfit CCA151
3 Piulitd olandezd pentru fixarea unui senzor de dezinfectie CCS50D

3. Scoateti senzorul prin deschizdtura din ansamblu.

Scoaterea senzorului din ansamblul CCA250
1. Scoateti cablul.
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2. Desfiletati senzorul, impreund cu adaptorul, din ansamblu.

ﬂ Adaptorul nu trebuie dezasamblat.

Pentru informatii detaliate despre ,Demontarea senzorului din ansamblul CCA2507,
consultati Instructiunile de utilizare pentru ansamblu.

Scoaterea senzorului din ansamblul CYA112
1. Scoateti cablul.

2. Desfiletati senzorul, impreund cu adaptorul, din ansamblu.

ﬂ Adaptorul nu trebuie dezasamblat.

Pentru inforrnatii fietgliate de.s.pre ,Demontarea senzorului din ansamblul CYA112",
consultati Instructiunile de utilizare pentru ansamblu.
Curatarea membranei senzorului
Dacd membrana este vizibil murdard, de ex. biofilm, procedati dupd cum urmeaza:
1. Scoateti senzorul din ansamblul de debit > 33.
2. Demontati capacul membranei > & 35.

3. Curéatati capacul membranei numai prin mijloace mecanice, utilizand un jet de apa
delicat. Ca alternativd, curatati timp de cateva minute in acizi diluati sau in agenti de
curdtare specificati fard sd adaugati alti aditivi chimici.

4. Apoi, clatiti bine cu apa.

Infiletati capacul membranei inapoi pe senzor > 35.

Curatarea corpului electrodului

1. Scoateti senzorul din ansamblul de debit > B 33.

2. Demontati capacul membranei > B 35.

3. Folosind un burete moale, stergeti cu atentie electrodul de aur.
4. (Clatiti corpul electrodului cu apd demineralizatd, alcool sau acid .
5

Infiletati capacul membranei inapoi pe senzor > B 35,

9.2.2 Umplerea capacului membranei cu electrolit proaspat

Acordati atentie informatiilor din fisa tehnicd de securitate pentru a garanta utilizarea
electrolitului In conditii de siguranta.
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Deteriorarea membranei si electrozilor, bule de aer
Posibile erori de masurare pand la defectarea completd a punctului de méasurare

| 4
| 4

| 4
| 4

>

Aveti grija sd nu deteriorati membrana si electrozii.

Electrolitul este neutru din punct de vedere chimic si nu este periculos pentru sandtate. Cu
toate acestea, nu il ingerati si evitati contactul cu ochii.

Tineti Inchisd sticla de electrolit dupa utilizare. Nu transferati electrolitul in alte recipiente.
Nu depozitati electrolitul mai mult de 2 ani. Electrolitul nu trebuie sa fie galben. Tineti cont
de data de expirare de pe etichetd.

Evitati bulele de aer atunci cand turnati electrolit in capacul membranei.

Umplerea capacului membranei cu electrolit

1.
2.

Demontati capacul membranei > & 36.

Aprox. 7 ml (0,24 fl.oz) Umpleti cu electrolit capacul de membrand panéa cand este la
acelasi nivel cu punctul de inceput al filetului intern.

Infiletati incet capacul membranei pana la opritor > B 34. Acest lucru va determina
deplasarea unei cantitdti excesive de electrolit la supapa si filet.

Dacd este necesar, tamponati usor senzorul si capacul membranei cu o lavetd pentru a le
usca.

Resetati contorul cu orele de functionare pentru electrolit de la transmitdtor. Pentru
informatii detaliate, consultati instructiunile de operare pentru transmitdtor.

9.2.3 inlocuirea capacului membranei

1.

Scoateti senzorul din ansamblul de debit > 33.
Demontati capacul membranei > 36.

Turnati electrolit proaspét in noul capac de membrand pana cand este la acelasi nivel cu
punctul de inceput al filetului intern.

Verificati dacd inelul de etansare este montat in capacul membranei.
Infiletati noul capac al membranei deasupra arborelui senzorului - 37.

Infiletati capacul membranei pan& cand membrana de la electrodul de lucru este intinsa
putin peste limita (1 mm (0,04 in)).

Resetati contorul cu orele de functionare pentru capacul membranei de la transmitétor.
Pentru informatii detaliate, consultati instructiunile de operare pentru transmitator.
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Scoaterea capacului de membrana

» Rotiti cu atentie si scoateti capacul membranei.

36

L

14 Rotiti cu atentie capacul membranei.

A0034406

“
‘\

15  Scoateti cu atentie capacul membranei.

1

Corpul electrodului

A0034408
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infiletarea capacului membranei pe senzor

» Infiletati capacul membranei pe arborele senzorului: tineti senzorul de arbore. Pastrati
curata supapa.

Le
&
.
NG 4
(O
A0034480
16  Infiletati capacul membranei: pdstrati curatd supapa de reducere a presiunii.
1 Supapd de reducere a presiunii
9.2.4 Depozitarea senzorului

Dacd mésurdtoarea este suspendatd o scurtd perioadd de timp si se poate garanta cd senzorul
va raméne umed in timpul depozitarii:

1. Dacad existd garantia cd ansamblul nu se goleste,
puteti ldsa senzorul In ansamblul de debit.

2. Dacd exista posibilitatea ca ansamblul sd se goleasca,
scoateti senzorul din ansamblu.

3. Pentru a pastra umedd membrana dupa ce senzorul a fost demontat, reumpleti capacul
de protectie cu electrolit sau apa curata.

4. Montati capacul de protectie deasupra senzorului - 38.

In timpul intreruperilor de lunga durati ale masurétorii, in special dac este posibild
deshidratarea:

1. Scoateti senzorul din ansamblu.

2. Curdtati arborele senzorului si capacul membranei cu apd rece si ldsati-le sd se usuce.
3. Infiletati lejer capacul membranei pané la opritor. Astfel, membrana rdméane destinsa.
4. Turnati electrolit sau apa curatd in capacul de protectie si atasati - 37.
5

Pentru repunere in functiune, procedati la fel ca la punerea in functiune > B 28.

ﬂ Asigurati-va cd nu au loc depuneri organice in timpul intreruperilor mai lungi ale
madsuratorii. Eliminati depunerile organice continue, cum ar fi peliculele de bacterii.
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Montarea capacului de protectie pe senzor

1. Pentru a pastra umedd membrana dupa ce senzorul a fost demontat, umpleti capacul de
protectie cu o anumita cantitate de electrolit sau apa curata.
Le

R J

N

A0034264

17 Glisati cu atentie capacul de protectie pe capacul membranei.
2. Partea de sus a capacului de protectie este in pozitia deschisa.
Glisati cu atentie capacul de protectie pe capacul membranei.

3. Fixati capacul de protectie rotind partea de sus a capacului de protectie.
L

A0034494

18  Fixarea capacului de protectie prin rotirea pdrtii de sus

9.2.5 Regenerarea senzorului

In timpul mésurétorii, electrolitul din senzor se epuizeazi treptat din cauza reactiilor chimice.
Stratul de clorurd de argint gri-maroniu care este aplicat la contraelectrod in fabricd continud
sa creascd in timpul functiondrii senzorului. Totusi, acest lucru nu influenteaza deloc reactia
care are loc la electrodul de lucru.
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O modificare a culorii stratului de clorurd de argint indica un efect al reactiei care are loc.
Efectuati o inspectie vizuald pentru a va asigura cd culoarea gri-maronie a contraelectrodului
nu a suferit modificdri. In cazul in care culoarea contraelectrodului a suferit modificiri, de ex.,
dacd este pestritd, albd sau argintie, senzorul trebuie regenerat.

» Trimiteti senzorul la producétor pentru regenerare.
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10 Reparare

10.1 Piese de schimb

Pentru informatii detaliate cu privire la seturile de piese de schimb, consultati ,Instrument de
gdsire piese de schimb” pe internet:

www.endress.com/spareparts_consumables

10.2 Returnare

Produsul trebuie returnat dacd sunt necesare reparatii sau o calibrare in fabricd sau dacd s-a
comandat sau a fost livrat un produs gresit. In calitate de societate certificatd ISO, precum si
conform reglementdrilor legale, Endress+Hauser trebuie sa urmeze anumite proceduri privind
manipularea produselor returnate care au intrat in contact cu mediul.

Pentru a asigura returnarea rapida, sigurd si profesionald a dispozitivului:

» Consultati site-ul web www.endress.com/support/return-material pentru informatii
privind procedura si conditiile de returnare a dispozitivelor.

10.3  Scoatere din uz

Dispozitivul contine componentele electronice. Produsul trebuie eliminat ca deseu electronic.

» Respectati reglementdrile locale.
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CCS50D Accesorii

11 Accesorii

In continuare, sunt prezentate cele mai importante accesorii disponibile in momentul tip&ririi
acestei documentatii.

» Pentru accesoriile care nu sunt prezentate aici, contactati firma de service sau biroul de
vanzari.

11.1  Kit de intretinere CCV05
Comanda in conformitate cu structura produsului

= 2 x capace de membrana si 1 x electrolit 50 ml (1,69 fl.oz)
» ] x electrolit50 ml (1,69 fl.oz)
= 2 x set de etansare

11.2  Accesorii specifice dispozitivului

Cablu de date Memosens CYK10
= Pentru senzori digitali cu tehnologie Memosens
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyk10

Informatii tehnice TI00118C

Cablu de date Memosens CYK11
= Cablu prelungitor pentru senzori digitali cu protocol Memosens
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyk11

Informatii tehnice TI00118C

Cablu de laborator Memosens CYK20
= Pentru senzori digitali cu tehnologie Memosens
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyk20

Flowfit CCA151
= Ansamblu de debit pentru senzori de dezinfectie
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/ccal51

Informatii tehnice TI01357C

Flowfit CCA250
= Ansamblu de debit pentru senzori de dezinfectie si pH/ORP
= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cca250

Informatii tehnice TI00062C
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Accesorii CCS50D

Flexdip CYA112

= Ansamblu de scufundare pentru apa si ape reziduale

= Sistem de ansamblu modular pentru senzori in bazine, canale si rezervoare deschise
= Material: PVC sau otel inoxidabil

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/cyall2

Informatii tehnice TI00432C

Fotometru PF-3

= Fotometru portabil compact pentru stabilirea valorii de referintd masurate
= Sticle cu reactiv codificate dupa culoare cu instructiuni de dozare clare

s Nr. comanda: 71257946

Kit adaptor CCS5xD pentru CCA151
= Inel de strangere

= Guler de oprire

= Inel O

= Nr. comandd 71372027

Kit adaptor CCS5x(D) pentru CCA250
= Adaptor incl. inele O

= ) prezoane pentru fixare in loc

= Nr. comandd 71372025

Kit adaptor CCS5x(D) pentru CYA112
= Adaptor incl. inele O

= ) prezoane pentru fixare in loc

s Nr. comanda 71372026

CoYs8

Gel punct de zero pentru senzori de oxigen si dezinfectie

= Gel f&rd oxigen si clor pentru verificare, calibrarea punctului de zero si reglarea punctelor de
masurare a oxigenului si a dezinfectarii

= Configurator produs pe pagina produsului: www.endress.com/coy8

Informatii tehnice TI01244C
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Date tehnice

12 Date tehnice

12.1 Intrare

12.1.1 Valori masurate

Dioxid de clor (ClO,)
Temperaturd

12.1.2 Intervale de masurare

CCS50D-**11AD
CCS50D-**11BF
CCS50D-**11CJ

12.1.3  Curent de semnal

CCS50D-**11AD
CCS50D-**11BF
CCS50D-**11(]

[mg/1, pg/1, ppm, ppb]
['C, °F]

0la 5 mg/l (ppm) ClO,
01la 20 mg/1 (ppm) CIO,
0 la 200 mg/1 (ppm) ClO,

135 - 250 nA per 1 mg/! (ppm) ClO,
35 - 65 nA per 1 mg/l (ppm) ClO,
4 - 8 nA per 1 mg/1 (ppm) ClO,

12.2  Caracteristici de performanta
12.2.1 Conditii de operare de referinta
Temperaturd 20°C (68 °F)
valoare pH pH 6 pana la 7
Debit 40 - 60 cm/s
Mediu baza fara ClO, Apa deionizatd
12.2.2  Timp de raspuns

Tgo < 15 s (dupé finalizarea polarizarii)

12.2.3

CCS50D-**11AD
CCS50D-**11BF
CCS50D-**11(]

Endress+Hauser

Rezolutia valorii masurate a senzorului

0,03 pg/1 (ppb) ClO,
0,13 pg/1 (ppb) ClO,
1,1 pg/1 (ppb) CIO,
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12.2.4 Eroare maxima masurata
+2% si £5 pg/1 (ppb) din valoarea mésuratd (in functie de care valoare este mai mare)

LOD (limit4 de detectare) V) LOQ (limita de cuantificare)
CCS50D-**11AD 0,0007 mg/1 (ppm) 0,002 mg/1 (ppm)
CCS50D-**11BF 0,0013 mg/1 (ppm) 0,004 mg/!1 (ppm)
CCS50D-**11(J 0,0083 mg/1 (ppm) 0,025 mg/1 (ppm)
1) Pe baza ISO 15839. Eroarea méasurata include toate incertitudinile senzorului si transmitatorului (sistem de
electrozi). Nu contine toate incertitudinile cauzate de materialul de referintd si eventualele reglaje care au fost

efectuate.

12.2.5 Repetabilitate

CCS50D-**11AD 0,002 mg/1 (ppm)
CCS50D-**11BF 0,007 mg/1 (ppm)
CCS50D-**11(] 0,025 mg/1 (ppm)

12.2.6 Panta nominala

CCS50D-**11AD 195 nA per 1 mg/1 (ppm) ClO,
CCS50D-**11BF 50 nA per 1 mg/1 (ppm) ClO,
CCS50D-**11(J 6 nA per 1 mg/1 (ppm) CIO,

12.2.7  Abatere pe termen lung

< 1% pe luna (valoare medie, stabilita in timpul functionarii la diferite concentratii si in
conditii de referinta)

12.2.8 Timp de polarizare

Punerea in functiune initiala 60 min
Repunerea in functiune 30 min

12.2.9  Durata de functionare a electrolitului

la 10% din intervalul de masurare si 20 °C 2 ani

la 50% din intervalul de masurare si 20 °C lan

la concentratie maxima si 55 °C 60 de zile
12.3 Mediu

12.3.1 Temperatura ambianta
-201a 60°C (-4 la 140 °F)
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12.3.2 Temperatura de depozitare

Depozitare pe termen lung: 2 ani (maximum) Depozitare max. 48 h (maximum)
Cu electrolit 01a35°C (32 1a 95 °F) (rezistent la inghet) 351a50°C (951a 122 °F)
Fara electrolit -201a 60 °C (-4 la 140 °F)

12.3.3  Grad de protectie
IP68 (1,8 m (5,91 ft)) coloana de apa peste 7 zile la 20 °C (68 °F)

12.4  Proces

12.4.1 Temperatura de proces
0 pané la 55 °C (32 pana la 130 °F), rezistent la inghet

12.4.2  Presiune de proces
Presiunea de intrare depinde de tipul fitingului si a instalatiei.
Maésurdtoarea poate avea loc cu un orificiu de evacuare liber.

Senzorul poate fi utilizat la presiuni de proces de pana la 1 bar (14,5 psi) (2 bari abs. (29 psi
abs.)).

» In ceea ce priveste starea si randamentul senzorului, este esentiald respectarea limitelor de
vitezd a curgerii specificate in tabelul urmaétor.

Vitezd Debit volumic [I/h]
curgere
[em/s] Flowfit CCA250 | Flowfit CCA151 Flexdip CYA112
Minim 15 30 5 Senzorul este suspendat liber in mediu; fiti

atenti la viteza minimé de curgere de 15 cm/s

Maxim 80 120 20 in timpul instalarii.

12.4.3 Interval pH

Intervalul de stabilitate al dioxidului de pH 2 péandla 10 g
clor (ClO,)

Calibrare pH 4 pand la 8
Masurdatoare pH 4 pand la 9
De la valori ale pH-ului > 9, ClO, este instabil si se descompune.

1) Pana la pH 3,5 si in prezenta ionilor de clor (Cl), clorul liber este produs si inclus in mésurdtoare

12.4.4 Debit
Cel putin 5 1/h (1,3 gal/h), in ansamblul de debit Flowfit CCA151
Cel putin 30 1/h (7,9 gal/h), in ansamblul de debit Flowfit CCA250
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CCS50D

12.4.5 Debit
Cel putin 15 cm/s (0,5 ft/s) , de ex., cu ansamblu de imersare Flexdip CYA112

12.5 Constructie mecanica

12.5.1 Dimensiuni
> 16

12.5.2  Greutate

Senzor cu capac de membrana si electrolit (fara capac de protectie si fard adaptor)
Aprox. 95 g (3,35 oz)

12.5.3  Materiale

Arbore senzor POM sau PVC

Membrand PVDF

Capac membrand PVDF

Capac de protectie = Recipient: PC Makrolon (policarbonat)

» Garniturd: Kraiburg TPE TM5MED
= Capac: PC Makrolon (policarbonat)

Inel de etansare FKM
Cuplaj arbore senzor PPS

12.5.4  Specificatie cablu
max. 100 m (330 ft), incl. prelungitor de cablu
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13 Instalare si functionare in mediu periculos in
conformitate cu Clasa I Div. 2

Dispozitiv izolat electric pentru utilizare in mediul periculos specificat in conformitate cu:

» cCSAus Clasa I Div. 2

= GrupdegazA,B,C, D

= (Clasé de temperatura T6, -5 °C (23 °F) < Ta < 55°C (131 °F)

= Desen de control: 401204
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Index
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Activitati de Intretinere . . . . . ... ... ... 33 Ansamblu de imersare . . . . ... ... .. 24
Ansambludedebit. . ... ... ...... 22,24 Orientare . . . ... .. ... ........ 15
Ansamblu de imersare . . . . ... ... ... .. 24 Senzor. . .............. . ..., 17
Avertismente . . .. ... ... 4 Verificare . . . . ... ... ... ... 25
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